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ATTENZIONE ! WARNING ! ATTENTION ! ACHTUNG !
GLI ALBER! CONTRASSEGNATI A NON SONO FROTETTLOGNI COMFONENTE N ROTAZIONE DEVE AVERE UNA PROTEZIONE SPECFICA ) INTEGRATA CON LA MACCHNA, BIMA DECLNA OGNI RESPONSABLITA' N CASO LE IDONEE PROTE ZION NON SIANO PREVISTE
ROTATING SHAFTS MARKED iif ARE NOT SHELOEDANY SHAFT AND COUPLING NOT GUARDED BY LOCATION MUST BE SHELDED BY AN NTERACTNE GUARDING SYSTEMAINA DECLINES RESPONSABLITY IF PROPER GUARDS ARE NOT PROVIED AND MANTAINED
DIE MT GEKENNZEKCHNETEN WELLEN STND FRELIECEND.IECES DREHENDE BAUTELL MUSS EINEN SPEZFISCHEN BET NICHT CEEIGNETEN ODER UNZUREICHEND INSTANDGEHALTENEN SCHUTZVORRICHTUNGEN LEHNT BIMA JECLICHE VERANTNORTUNG AR
LES ARBRES REPEREES PAR SONT SANS PROTECTEUR CHAQUE COMPOSANT EN ROTATION DO ETRE OBLIGATOREMENT PROTEGE PAR UN BOL SPECIFIQUE BIMA DECLINE TOUTE RESPONSABLITE CONTRE TOUTE NEGLIGENCE
RAPPORTO ENTRATA INPUT ENTREE ENGANG USCITA OUTPUT SORTIE AUSGANG MONTAGGIO ENTRATA COOCE
RATIO . PDTENZA POWER COPPIA TORGUE | COPPIA TORGUE . ARRANGEMENT INPUT C0oE
RAPPORT . Ngri uf/ﬂ"? PUISSANCE LEISTUNG | COLPLE OREAM | COUPLE OREHM y Ngii UF/F"? MONTAGE ENTREE CODE
mn mn mn min
VERHALTNIS ov W N-m N-m MONTAGE ENGANG BESTELLNUMMER
1,5:1 1000 &0 59 562 820 666 X 6131.301.015
l:\esn indicativo glin cnnsl;gltilaml ] Materiali Materials Materiaux Werksiolf Cuscinelfi Bearings Roulement Nadellager
roximare weight ecomended ol grade
F'Efjs lndlcatllw g Huile ure:onisﬁeg Scalola Case Alberi Shafts Ingranaggi Gears A B C D E
Gewicht ca. Emplohlenes Bare Gehause Arbres Wellen | Engrenages Verzahnung
SAE 90 G 25 20MnCr5 20MnCr5 7210 | 6210|6210| 6210
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